Méltésdgos Urtul megtudvin, irjik red, és ugy adjik kezébe.- En a szerentsés kimenetelekhez anndl
inkdbb bizok: minthogy a dologban semmi killonds régiség nintsen.
Mellyet is, magammal és hozzdm tartozdimmal egyiitt a Méltésdgos Ur kegyességébe ismét meg
ismét ajdnlvdin; alhatatos igaz tisztelettel meg nem sziindk lenni
a Mélidsdgos Urmak
hiv aldzatos Szolgdja
Szrégh Sdmuel
U.i. Nillunk semmi killénds ujsdg nints. A Sziiret igen jo, de feletébb szilk lévén: a Bor is hallatlan
driga. Egy 3 akds hordébor 120 rft.
Aranka frdsa a levélen: Miskolcz Szrdgh Samuel R
vettem 27dik 6
18,

A

Budai Balogh Sandor
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SZABO DEZSO BIZALMAS LEVELEI N
Az iréegy évének torténete (1928) — Az utolsé franciaorszagi utazés i

Ostor Gy6zd (azelStti neve: Kottner Gydzd) pdr éve meghalt. Hagyatékdban szimos olyan levelet
taldltak bardtai, amelyeket 1928-ban Szabd Dezsdtdl kapott, és amelyeket az irodalomtérténet nem
ismert. De a hagyatékban volt az a szerzddés is, amelyet az iré a Bartha Miklds Tdrsasdggal kotott 1928
Gszén, o Megered az esd cimil regényének kiaddsa végett, (Ezt a szerzGdést eddig elveszettnek hittiik.)
Az értékes hagyatékot Bajcsy-Zsilinszky Endre €s mds ismert személyiségek rendkiviil érdekes tartalmi
levelei egészitik ki.

Ezek a magdnjellegli levelek — fél évszdzad utin — igen sok, eddig nyitott kérdésre adnak vdlaszt.
Példdul: Szabé Dezsd akkori kériilményeit, utolsé franciaorszdgi dtjit, dllomdsait és -pénzforrdsait
mutatjgk meg, Es — fdleg — azt a Szabd DezsSt dbrdzoljdk kitiinden, akit eddig nem vagy alig
ismertiink,

Ostor(Kottner)Gy6z4 abban az idGszakban — mint annyi egyetemista — Szabd DezsG koriil
tébldbolt és élvezte az Snként vallalt ,, titkdr”’ szerepet az orszdgos nevil és nagy hatdsd ré meliett.

$2ab$ DezsS — taldn ellszor életében — reljesen meghizott Kottner GyGz8ben. Annyira, hogy

amikor 6 Franciaorszagba utazott, a lakdsit, értékeit is red bizta, s6t beleegyezett abba is, hogy az’

akkor frissen ndsiilt fiafllember felesége ugyancsak a lakdsaba koltozzék. Mint ltjuk majd: konapokig
Kottnerék laktak Szabd DezsG Tamds utcai lakdsdban — amig ¢ Franciaorszdgban utazgatott, tidilt,
irogatott. Kézben itthon Kottner Gy&z4d intézte Szabd Dezs ligyeit. Annyira, hogy az emlitett Bartha
Miklds Térsasdggal kotott szerzddést is — meghatalmazdssal — & {rta ald.

Az események és a levelek teljes érthetGsége miatt vissza kell menniink 1927 utolsd negyedévére.
Szabd a Magyar Hirlapnak majd az Fsti Kurirnak szerzSdtetett cikkérdja. Honordriuma szokatlanul
magas: cikkenként nyolcven pengd.

Szabd Dezsd 1927 szeptemberétd] Budagyingyén lakik, a Carlton-szdlléban. Innen kiildi ,,Zuglzgetz
levelek” cikksorozatt az Esti Kurirnak. Osszesen huszondt levele jelenik meg az év végdig. Kozben,
1927. oktdber 1-4n, megdllapoddst kot a Dante kényvkiadé villalattal ,Most késziil¢ kb. 18-20 iv
tetjedelmil regényem els§ és tovdbbi” kiaddsdra. E ,, készitld” kdnyvre mindjdrt fel is vesz 800 pengdt.
Mint késdbb kideriilt: Szabd Dezsd a Molndr Mdria cimil — elképzelt — miivét adta el a Danténak. Ez a
mii soha el nem késziilt, 1928 elején Szabé Dezs§ egy mdsik miivét, az Enek ¢ révben cimiit ajanlotta
fel a Dante kiadénak, de mivel ebbdl is csak téredék — 117 oldal — késziilt el, a kdnyvkiadd ezt igy
nem fogadta el, hanem visszakilldte Szabé Dezsének. (Megjegyzés: az Enek a révben cimii regény-
toredék 1947-ben jelent meg.)

1928, marcius 15-€n indult Utjdra Bajesy-Zsilinszky Endre lapia, az Eidérs. Szabé Dezsd fomunka-
tarsa lett a lapnak. Ebben nagy szerepe volt a f8szerkesztd Bajcsy-Zsilinszkynek, mint Szab6 Dezsd
régi hivének és Vass Jozsef népjoléti miniszternek, aki finanszirozta az ellenzéki folydiratot. Utdbbi:
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még 19068, &vekben kitlinS bardtsigba keriilt Szabé Dezsdvel, aki Székesfehérviron tandroskodott.
Mindenesetre, a kormadny migstti Vass-féle manipuldcidk kenyeret juttatak — tdbbek kdzott - Féja
Gézdnak, Jozsef Attilinak, Szabd Pilnak és mds szegény irénak.

Szabd Dezsd Wij cikksorozatokat it az El6orsnek, a leghosszabb: Tavaszi levelek clmen jut el az
olvaséhoz. A reank maradt iromdnyokbdl kideriil, hogy Szabé DezsG 1928. mdjus 30-dn: esszé,
egyfelvondsos(!) és a Zugligeti levelek ,gyljteményes koétetét” 1200 pengdért adta el a Stidium
k&nyvkiaddnak, amelynek vezérigazgatdi székében Zsilinszky Gdbor, Bajesy-Zsilinszky Endre Sccse
iilt. Talan mondanom sem kell: ez a kdnyv sem jelent meg soha.

A Kapott ,, dugi-penzbdl” Szabé Dezs mdsnap mindenesetre kibérelt egy hatalmas lakdst a budai
Tamas utca 14. szdmi hdzban. (Ez a lakdsbérleti szerz$dés — Szabd Dezsd kézirdsdval — mdr a
Kottner-hagyatékbdl vald.)

oy

Nagysdgos Horvith Mérton drnak. Bpest.

- R

Bérbe veszem Ontdl egy évre, azaz 1928. év jiinius elsejétél 1929. jinius elsejéig a Tamds ucca 14. sz.
alatt levé hazdnak elsé emeleti lakasdt, mely 4l négy szobdbdl, liveges veranddbdl, konyhdbol,
fiirdSszobdbdl, klozettbél, elbszobdbdl, lgyhogy az cgész elsSemelet az én rendelkezésernre All. A
lakdst mostani berendezésével veszem ki s az ott levd bitorokbdl csak az én beleegyezésemmel lehet
valamit elvinni. Az egész butorozott lakdsért fizetek évi Kétezerdtszdz Pengst, mielyet negyedévi
elézotes részletekben kell fizetnem. E megdllapodds aldirdsakor Otszdz Pengdt foglald gyandnt Onnek
lefizettem, mely Osszeg az elsd negyedévi bér részét teszi. Bekoltézésemkor az elsd és utolsé negyedévi
bért teljesen kifizetermn. Esetleges, koribbi kikoltozésem esetén, az utolsé negyedévi visszafizetésre
igényt nem tarthatok, vagyis 1929 évi, mdrc-dpr-mdj. hénapokra esd lakbér(re). Bekdltdzésemkor a
lakdsban lev6 targyakrl leltdrt készitiink és a leltirban foglalt tirgyakért telies anyagi feleldséget
villalok. A vildgitds és a gdz koltségei engem terhelnek,

$zabé Dezsd bekoltozott a villiba és 1928, jinius 2-dn mdr Orbdnhegyrdl dedikdlta Kottner Gydzdnek
a fenyképét. (Ez is a hagyatékbdl keriilt els.)

Akkor feltiinGen jol mentek Szabé DezsG dolgai: hatalmas tanulmdnyokat irt az ElGtrsbe és mér
tizedik Tavaszi levele is megjelent, amikor megérkezett Bajesy-Zsilinszky Endre levele, Ez illusztralja
akkori bardtsdgukat.

Kedves Dezsd!

Tegnap kicsit firadtan délutin lefekildtem és hét déra felé ébredtem fel csak: mér nem taldlt a
telefonhivasom a Fildban, Ezért mér csak irdsban és réviden kézdlhetem Veled Vassal valo megbeszélé-
sem. Szerinte akdr a nyugdij, akdr a végkielégités: jirhatd Gt. A kormdmyzd drhoz kellene beadnod egy
ilyen irinyd kérvényt, én azt aztin {Slvinném, Vass pedig, mig h. miniszterelndk a kormdnyzd drndl
megtdmogatna, a minisztertandcsban pedig elintézné az igyet. Ulainek semmi kdze nem lesz hozzd,
mert a kormanyzo6tdl egyenesen a pénziigybe menne. Ott pedig kedvezben véleményeznék.
Emlitettem Vassnak, hogy nem jobb volna-e éppen a Te tdmadd cikkeid miatt, ha én adnam be a
kérést, azt felelte, a kormdnyzéhoz mégis Neked kelt azt megimnod, s mivel Ulain kikapcsoltatnék s
csak legfeljebb véleményezésre szélitattnak fel, ott pedig lehetetlen mist mondania igennél a kormdny-
z6 kézjegye utin: mds vélemény elesik.
Egyébként csak egész egyszeri hivatalos kérvényrdl volna szd, abban elmondhatnid, hol meddig
szolgdltil s hogyan estél ¢l a nyugdijtol. A tdbbi mir az én dolgom. V.atya a tervet jonak taldlja s a
legnagyobb 6rdmmel karolja fel. '
Mihelyt hazajovOk, kézbe venném a dolgot. Addig is kértem a még esedékes 150.-P.-t. De reményem
van 14, hogy még ebben a hdnapban fogok tudni ezen kivill is pdr szdz pengft — gy 400--500-at
Hozzad juttatni.
Erzem és kotelességil érzem, hogy a Te anyagi exiztencidd figyét még ez évben valahogy, de véglegesen
rendezni kell. Rdém minden tekintetben szdmithatsz.

Oszinte tiszielettel és szeretettel

hived:
v. Bajcsy-Zsilinszky

537


http://150.-P.-t

Bp. 928, aug. 4,

Balatoni cimem: Révfiilop, Zala-megye

Nagy Jinosné: Kirdlyhdgd-u. 26. 11. 25.

a kéziratot csak a Fildba méltoztassdl hagyni.

E levélhez néhany magyardzd szd szitkséges:

1.) A levél tirgyat képezS myugdf: errdl Szabé DezsS 1919-ben &nként lemondott. Nehéz idd-
szakokban igyekezett a jogosultsagot visszaszerezmi.

2.) Ulain = Ulain Ferenc, ellenforradalmi politikus volt.

3.) Vass atya = Vass Jozsef katolikus f&pap volt.

4.) Fila = Philadelphia kdvéhdz; Szabd Dezsd dllando asztaldval.

A nyugdijbél nem lett semmi — Szabd Dezsé a kérvényt valdszinileg nem irta meg, de megszilletett
benne az elhatdrozds: végre annyi vdrakozds utdn, Franciaorszdgba utazik. Fiatal éveinek emlékezetes -
szinhelyére. Most volt erre méd, hiszen tobb forrdsbél is ,,c50pdgdtt” a pengd. Ment a levél Kottner

Gydzdnek: oo I A Ar e (Kelt: 1928, augusztus 29.) ©
Stirgds! . I R LoD
Nagys. Kottner Gydz8 urnak ‘ S R Ll
Budapest o e
VII. Hirsfau. 59/b ' R ;o
Magyar Evang. Ifj. Szovets. Interndtusa ’ v

Kedves Gy&z8, nagyon szépen kérlek, hogy amint teheted, lekerdleg régrin, firadj el hozzém. Minden
perc drdga: egy gyorsan nyélbe itendé iigyrl van szé Zs. Gdborral. A Filibe benézhetsz, de nem
valdszind hogy ott leszek. Akkor: ndlam. Udv. és vir Sz. D,

Zsilinszky Gidbor itt kivetkezd levelébdl, amelyet Szabd Dezsének irt, kbvetkeztethetiink a ,,gyorsan
nyélbe litendd™ tigyre:

Budapest, 1928. augusztus 30. :
Kedwves Dezsd!

Szives soraidat véve értesitelek, hogy — sajnos - végleges vilaszt most a benytjtott regényed kiaddsa
iigyében nem tudok adni, miutin Papp Viktor még mindig Szemesen nyaral és a napokban vdrjuk Gt
vissza.
Tekintettel azonban arra, hogy bennem a hajlandésdg megvan a regény kiaddsdra, 300.-pengdt
eldlegképpen kiutaltam. Fenntartom azonban magunknak a jogot, hogy a bekiildott regényed el nem
fogaddsa esetén ez az elleg a kardcsonyi nagy regényedre szél.
Par napi szives tiirelmedet kérve, lidvozol szivélyesen, igaz hived:

Zs(ilinszky) Gdbor

U.i. Mikor vacsordzunk a Sasfészekben? G.

(A Sasfészek igen nivos vendeglo volt Budin.) A kbvetkezd rovid levél, ditum nélkil, ismét Kottner
Gy8zdnek sz6lt: . . . s “

Kedves Gy&zd
a hdzidr beleegyezett a bekédttozésedbe. Sz. D.

Kottner Gydzd tehdt bekdltdzott Szabd Dezsd ,,birodalmdba® és az iré elutazdsa utin az ifji feleség
Kottnerné Pdi Valéria is.

»Mar dohog, sziszeg a vonat . . . Féléra milva megmozdul, hogy Pirizsba vigyen: wsmntlatm a ny'ugatl
Fdesanyimat (. ..) Most Pa:lzsba megyek: mégegyszet magamhoz dlelni a miiltat . . .
-irja 1928. szeptember &-an. (ElGGrs. Tavaszi levelek. 14.:. A Gare de I Est-en -Budapesten)
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Parizsbél érkezik az elsG képeslap, a postabélyepzd szerint Szabd Dezs§ 1928. IX. 11-én adta fel, A

lapon: Au jardin du Luxembourg (felirat és litkép) A széveg: Kottner Gydzd Budapest 1. Tamas u. 14,
Hungrie .

. Levél megy. Udv. Sz. D,

A kivetkezd — ez mdr levél-boritékkal — jelentkezése Szabd Dezsdnek 1928. X. 1-én tortént. (Kozben
lehetett Szabd Dezsnek epy pénzsiirgetd levele, de ez hidnyzik a hagyatékbol) . .. .. .

. . Nagys. Kottner Gy&z8 urnak
¢, .  Budapest

‘ ¢ L. Tamds u. 14. Recommandée Hongrie

Exp. D. Sz. Paris. 68. Brd. St. Germdin 68, 1. 4.

Kedves Gy6zd, ne haragudi, hogy tiirelmetlen voltam, de ez mdskor is meg fog torténni. Firadsdgaid,

kiildeményeid koszoném. Mindent megkaptam. Csak azért nem feleltem, mert virtam, hogy eszem

gyiiljon hozzd. Nem gyiilt. De azért felelek. MindenckelStt: Az e hét szombatjdn az ElSGrsben

megjelend Erdélyi szomoruslg c. cikkembdl boritékban azonnal sziveskedj egyet a kolozsviri Keleti

Ujsdgnak killdeni. — 8z8my{ a piszkolédds odalenn s mdr egy szobdra valét kaptam meg. — Mellékelt

levelet add at — boritékban — Papp V.-nak. Hazudok benne. A Megered az es&t semmilyen villalatnak

nem lehet felajdnlani, legkevésbé a Géniusznak. Ezt azonban Sk ne tudjdk. A székelyecknek add vissza

— ha fizetnek. Az jtt kiilddtt meghatalmazdsban azért dltalinos fethatalmazdst adok: pro forma.

A Didfit vigassdtok ki! Osvithnak frok levelet.

En virulok, csak a findncidlis megdntézést varom. RE R S o

i . Feleségedet s Téged
S L T T .. ¢ szeretettel iidvdzdl Sz. D.

{Mellékelve): Felhatalmazds
Felhatalmazom Kottner Gy6z38 urat, hogy Megered az Esd c. regénytoredékem kiaddsra elhelyezze s a

Kiaddvat az alkut megkdsse, melyet magamra kotelez8nek ismerek el.
Pirizs, 1928. okt. 1.

Szabo Dezsd
Ez alevél is némi magyardzatra szorul:

1.) Erdélyi szomorusdg c. cikke megjelent az Fl§61s 1928. okt. 7-iki szdmiban.

2.) ,,8zémyii a piszkolddds odalenn” = Erdélyben nagy felhiboroddst keltett: Siiletlenség: Tamdsi
Aron konyve c. cikke, amely ugyancsak az El66rsben jelent meg 1928, szeptember 2-in.

3.) Géniusz konyvkiadd villalat. Ez a cfg vette meg Szabd Dezsd szerzdi- és kiaddi jogdt —
rendkivil alacsony dron.

4.) ,,A székelyeknek add vissza...” = a Bartha Mikids Tirsasdg. {0k rendezték — t6bbek kozdtt —
1928. mdjus 23-in az Ady-emlékestet, ahol Szabé Dezsd volt a szénok.

A kovetkezd levelet Kottner Gydz8 — Bajcsy-Zsilinszky Endrétdl kapta:

El86rs L e Bp. 1928. okt. 5.
Politikai hetilap I Nagysigos Kottner Gy8z8 tirnak
Szerkesztdsége . Budapest

IX. Koztelek-v. 1. _ o I Tamids u. 14.
Kedves Baratom! .

A Szabd Dezs§ kéziratdnak hirdetését természetesen a legkdzelebbi szdmban leadjuk. Szegény Szabd
Dezs6 pontosan megitja és elkiildi mindig a cikkeket Parisbol. Igazdn meghatd ndla ez a csoddlatos
rendszeresség €s pontossdg, Senkire olyan biztosan szimitani nem tudok, mint ri. Az Srommel tolt el,
hogy munkdnk irint viltozatlan jéindulattal és elismeréssel van. A legutébbi cikke, melyben Benedek
Eleknek vilaszol: grandidzus,

Nagyon Orillnék neki, ha a napokban felkeresne engemet egy és mds ElSors és egyvéb dolgokban

szeretnék Onnel beszélni.
Szives iidvozlettel

igaz hive: vitéz Bajcsy-Zsilinszky
539



Az a cikk, amelyben Szabd DezsG Benedek Eleknek vilaszolt a mér emlitett , Erdélyi szomorusdg” volt
Szab6 Dezsd: Segitség! c. regényének kéziratirdl volt szd. Ezt kivdnta értékesiteni. — Itt jegyzem meg,
hogy Kottner Gydzd a Bajesy-Zsilinszky Endrével tOrtént taldlkozds utin az ElGors szerkesztGségi
munkatdrsa lett. — De mdr j6tt Szabd Dezsé kivetkezd levele, arnelyet a postabélyegzd ta.nusaga
szerint 1928. X. 6-dn adott fel Pirizsban. - .

(A feladd és a cimzett gzonos az eldz6 levélen olvashatdval,)

Kedves Gy 6z6, mindennek a felilletes borotvilkozds az oka.
A pénzt ma 1928 (Krisztus utdn, nagyon utdn) okt. 6. szombaton reggel 8 6. 17 p. 8mp.-kor kaptam
meg. Most még csak ment valahogy s a nyugtalansigon kiviil nem volt nagyobb baj. De minden
kovetkez$ esetben katasztrofdlis lesz a dolog. A pénzes levelet itt kiilon kezelik s egy hét is beletelik a
megkapisdba, Ezutdn okvetleniil utalvinyakon kiildd, a kiildés dijit levonva a pénzbél.
Légy szives lehetSleg hamar tuddsits, van-e kilitds arra, hogy a Megered-b8l pénz lesz és mikor. Igen
nagy szilkségem volna rd, A vesdim is egy kissé jobb Kosztot kévetelnek s ruhanemiit is kellene
vennem. — A Segitség kéziratdt is jo voina elsiitni, 1200 pengdért is oda lehetne adni. Persze ez most
nehéz.
Hilas leszek, ha minden olyan gjsdgot, melyben rélam — akdr rosszul, akdr jél — szd van, megkiildtok.
Nagyon kérlek, hogy a ma megjelens Erdélyi szomortisdg cikkemet kiildd el boritékban a nénémnek.
Cime: . o
Szabd Erzsébet . ' oL ‘ A
Chij Romania i
29, Calea Motilor 12-ik ajtd g :
Hogy vagytok? Hogy fungdl a Chiteau-Didier? Remélem: hogy az dreg Kottner unokajanak mar
legaldbb a tervrajza kész van, Csak szorgalmasan kell dolgozni! Mi jijsag a Filiben?
Itt az emberek dltaliban magyarok vagy négerek. De mir lattam két francidt is, Igaz, hogy a két utébbi
voltaképp magyarorszdgi emigrilt zsid6 volt. Annyi a magyar vendégld mint Tabdnban.
Feleségednek minél tlirhet&bb férjet, Neked pedig a gallérodon feliil eldnydsebb végzddést kivan
feltiinden derék
Hizigazditok.

A §zinhdzi Elet riportere interjit készit Szabd Dezsdvel: ; o ; B

—Uj ember szilletett itt bennem — mondja — oly boldog és nyugodt vagyok, hogy nincs is sok
mondanivalém. Itt a kimerithetetlen emberi szépségek e virosiban végre érezni kezdem, hogy van
fejem és hdrom évi tétlenség utdn azt hiszem, hogy munkds korszak elbtt dllok. Huszonhdrom éyvel
ezeldtt fartam itt elfszér, s most mint egy elsiillyedt varos, dgy emelkedik ki el§ttem a miiltbol Pirizs.
A Luxembourgot nagyon szeretem. Valamikor itt labdizgattam XKaffka Margittal meg a pdrizsi
gverekekkel . . . (Szinhazi Elet. 1928. 42, sz.)

A kdvetkezd levelezSlap Nice-bdl jon:

1928. X, 13. (postabélyegzd) ... de la Cascade du Chiteau .
Ay : (felirat és litkép)
Madame ¢t Mons Gy. Kottner o Budapest I. Tamds u. 14.
Hongrie

Egy napi kirdnduldsbdl didv. Sz. D.

Kozben Kottner Gy&zé itthon munkdlkodik. Megkoti a szerzGdést a Megered az esd Szabé Dezsd-
regénytGredék kiaddsdra vonatkozdlag a Barthe Mikilos Tarsasaggal A telfesen hiteles, nemrég elGkeriilt
szerzodés szdvege a kovetkezd: .

Bartha Miklos-Tirsasdg . Sl ' ‘ . - {céges levélpapir)
Budapesten ’ ’
»Suaviter in modo, fortiterinre . ..” : g b 1928. oktdber 184n

(nyomtatott mottd)
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Tekintetes Kottner Gy&zd urnak

Budapest, L., Tamas u. 14.
Aldbbiakban van szerencsénk szdbelileg kitott szerzGdésiinket irdsban Osszefoglalni és magunkra nézve
kotelezdnek elismerni.
Megvessziik Ontél Szabd Dezsé ,Megered az es§” ¢, befejezetlen regényének magyar nyelvii kiadéi
jogdt 10 (tiz) évre 2500 azaz kettGezerdtszdz pengdért a kovetkezd feltételek alapjdn:
1. 2000, azaz kettSezer pengOt fizetiink jelen szerzddésiink aldirdsakor. A fennmaraddé 500, azaz
Stszdz pengdt legkésdbb £ hé 31.-ig az On lakdsdn kifizetjiik,
2. A kbnyv kiadéi jogdt mds tdrsasdgnak vagy cégnek a Bartha Miklés Tarsasdg el nem adhatja.
3. A nyolcadik év utin {az utolsd két évben) csak akkor szabad wjabb kiaddst kibocsdjtani, ha az eldbbi
kiaddsok példinyszima kettdszdzra leapadt.
Egy kiadds példdnyszama legfeljebb Gtezer lehet. R
A Bartha Miklds Tarsasdg a regényt két éven beliil k6teles kiadni.
A kézirat a szerz§ tulajdona marad,
A kéziratot a Bartha Miklés Tarsasdg koteles lemdsoltatni. A lemdsoltatds szdz laponként torténik.
A szerz$ a miinek el8szét it a Bartha Miklds Tarsasag levélbeli értesitdse utin egy hénapon beliil.
Az elsd kiadds amatdr példdnyait a szerzd dfjmentesen aliirja. Az aldirandd ivek a szerzdnek
kiildenddk el
10. Minden kiaddsbél a szerzGnek huszon&t drb. és nnek minden kiaddsbdl egy drb. (az egyes szamu
amatdr példany) megjelenéskor atadandd.
11. Ha az elsé kiadds korrektirdjit a szerzd el nem végezi, a Bartha Miklés Tarsasag végezteti el. A
levonatok minden esetre a szerzOnek kiildenddk el.
12. A regény folydiratban vagy napilapban is megjelenhetik, de ezért a szerzbnek kilidn dfjazds jir. E
tekintetben a szerzd eldzetes véleménye és beleegyezése kikérendS.
13. A felmeriild kottségek (szdllitds, portd, stb.) a Bartha Miklds Tirsasagot terhelik.
14. Minden mds jogot, igy a forditds, filrevitel, szinpadra alkalmazis stb. jogdt a szerzé magdnak
tartja fenn.
Szerzddésiink fentebbi. rednk vonatkozd pontjainak nem teljesitése — illetve megszegése — szerzddés-
szegést képez, amely rednk nézve a szerz@dés azonnali megsziinését jelenti — minden kdrtérités nélkiil.
SzerzGdisiink az aldbbi szivegl Felhatalmazds alapjan tdrtént: ,,Felhatalmazds. Felhatalmazom
Kottner Gydzd urat, hogy ,,Megerad az Es6” c. regénytoredékem kiaddsra elhelyezze s a kiadéval az
alkut megkdsse, melyet magamra kotelezOnek ismerek el. Pirizs. 1928. okt. 1. Szabé Dezsé s.k.”

o - TN

Jelen Kkereskedelmi levél kiallittatott azonos szovegii kettd drb. ellen levéllel; amennyiben hatdsig
haszndlatra lesz sziikség, az illeték kotelezettsége minket terhel. Vitds esetekben érték szerint a bpesti.
kir. kdzp. Jardsbirdsdg, illetve Torvényszék dont

Jelen szerzGdést, mint Szabd Dezsd s E B ~ Dr. Fibiin Déniel
megbizottja kételezdnek ismerem el, ‘ ; Hajdu Dénes

o Lo Lo TR

Bpest, 1928, okt. 18. Kottner Gy0zd

Az Onkéntes titkdr — mint latjuk — kiting jogi és iizleti érzékkel rendelkezett. Nem véletlen, hogy
késébb iizletember lett, majd ,,magdnzd” . Abban az id8szakban igen iigyesen és szorgalmasan szolgdlta
S5zabd Dezsdt. Az ird utasitdsait kifogdstalanul hajtotta végre: Kolozsvirra is azonnal elkildte az
Eldorsben megjelent |, Erdélyi szomorisdg” cimi cikket, amelyben Szabé Dezsd Benedek Eleket
tdmadja meg. A Keleti Ujmg felelds szerkesztole Szdsz Endre a kovetkezdket vilaszolta Kottner

g2 or

Gydzlnek:

LR R L a Cluj—Kolozsvir, 1928, okt, 23,
: . ' Tl s * Piata Unirii No. 4. Telef. 508 és 694

S Budapest I,

Tamdsu. 14. 1.
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1. dbra. Francia kisfitival a Luxenbourg-kertben. Parizs, 1928 szeptember



2. dbra. Szabé Dezs6 a kanadai Winifreddel. Marseille, 1928. november hé



Szabd Dezsd franciaorszdgi utolsd dllomdsdra 1928. XI. 2-4n érkezett; Marseille egyik fogaddjdba
koitozott. Innen egyszerre négy képeslapot és egy levelet irt Kottnerék cimére. Két képeslapon:
Marseille. Le pont Transbordeur{felirat olvashaté. A harmadikon: Panorama vu d vel d'Oivean. A

' negyediken: Marseille. Notre-Dame de la Garde. Mindegyiken azonos a szdveg:

re

Uj cimem: Dezsd Szabd
Marseille
Hotel-rest. du Petit-Nice
Anse Maldormé-Corniche

Az emlitett — ugyanakkor feladoit — levélb6l sokkal tébbet tudunk meg:
Mons. Gy. Kottner ' o o T
Budapest  Hongrie R L SRR Hongrie
1. Tamds u. 14, ’ Recommandée

i Kedves Gy6z5: Dezsd Szabé Marseille Hotel-rest. du Petit-Nice Anse Maldorné-Corniche

Ez a rovid cimem, ebbdl nem lehet ethagyni semmit. Atkutatva egész Gallidt: végre itt kaptam egy
szikldn, koril véve a tengertdl két pici szobit nagy kildtdssal.
8 napi koborlds utdn most csak ennyit: Pontos cimmel ide kiildd, ha van valami lap vagy levél. A pénzt
most is, mindig tiviratilag kiildd, ez a legokosabb. Inkdbb a hé végén csak mdsnap tedd fel, hogy a
jobb pénzviltdssal ptoljuk a dolgot,
A mostanit azonnal kildd, nem mintha nem volna nekem: de biztonsdgi érzés. Mikor tdviratilag
kiildtd, menessz egy lev.lapot is, hogy elkiildted. 20.-ika felé Zs. Endre kiild ezer P-t, szeretném ha ezt
is Te tennéd fel. Minden kéltséget levonsz.
Kézelebb bé levelet irok, mert sok fényes és nem fényes dolgon mentem 4t. Majd holnap, pihenés
utin.
T&ébb leviapon megirom cimem, hogyha egyik elveszne. Tudasd Zs. Endrével €s a Filivel is, szeretettel
iidvozol Mindkettdtéket -
Dezsd Szabo
Marseille
e . o Hotel-rest. Petit-Nice
v . SaS L _ Anse Malderné-Cornich

Misnap, pihenés utin, Szabd DezsS valGban irt egy Ujabb levelet: egy humoros, kedves, boldog levelet.
Ami ndla egészen szokatlan volt.

-

©1 71928, X1, 3, (2 postabélyegzd szerint: Szabd Dezs8 dltaldban nem irt ddtumot)

Kedves Gydz8, mindenekelStt: az éjjel, amint a tenger az ablakaim alatt levd sziklikhoz verddott,

killbmés dolgokat hallottam és Httam. Fekete zdszlds hajokon vértdl csepegd kaldzok
suttogtak:—Kottnerné . .. P4l Valéria ... Tamds u. 14, — és szomyii késcket fentek, A t6bbit eldugta
eldlem az éjszaka s a tenger ziigdsa, Nem tudom, mit jelentett a dolog.

Es most éreg Aranybsnyatulajdonos, titsd ki a szdd: fiatal Hizigazdad boldog. Olyan boldog, mint egy
kdzdnséges matha egy fiives rét kozepén, Végre itt a marseillei 6b6lben egy szikldn otthont talaltam.
Két pici szobdt, a kett8 nincs akkora mint az otthoni hilészobim, De minden oldal a tengerre nyilik!
A lakdsért és teljes (igen j6) ellatasért havi 3500 frankot fizetek, Gyd6zd fiam, szép a vildg,

"Kbzben legyen mondva: itt egy szikla mdgiil kihallgattam két olasz anarchistit. Eppen arrdl beszéltek,
hogy a Veziv tivétSl akndt dsnak a Tamds u, 14, tévéig Pil Valéria ald, hogy ott 151jn ki a ldva, Nem
akarlak nyugtalanitani Benneteket, de kitelességemnek hittemn ezt megirni.

Csoda utazdsom volt Gallidn keresztiil, Ha tudndd, hogy Hézigazddd mennyi szimpatidt szerez minden
szabddezsSség nélkiil!

Megkaptad< a leviapjaim é&s a levelemet? A pénzt tdviratilag kildd mindig.

Gy&zd ﬁacskam, ha sokiig maradhatok itt, olyan vildgot teremtek, hogy az Atyaisten szégyenkezve

7 HK 1983/5 543



Megint kézbe legyen mondva: éppen most mondja egy cethal a kollegdjinak: — Mér csak ellitogatok
abba a Tamds ucciba egy kis Pdl Valéria husért.
Feleségedet, Tégedet batoritdlag és szeretettel lidvozal
D. Szabé
citoyen de Marseille — phongrie de mer, .
Szabd Dezs§ annyit ir és olyan nyomatékkal a pénzkilldésvdl, hogy érdemes Kottner Gydz4 erre vonat-
kozé feljegyzését megszemlélni:

(Pénzfeladdsai:) 928. X. 1. 600, (Pengd)
X.17.  989,—
o X.19.  1150,—
! X.19. 312,80
E2 XL 5. 598,— oo
XI. 10. 850,— .
499,80 B
VA . {Bevételei:)
v .. Zsilinsgky Endrétél kaptam 1000,— {Pengd) e
AR . Bartha Miklds Tarsasdgtol 2500,— - T e
L Stadiumtél 1200,— S
' 4700,—

A hdrom bevételbdl egy teljesen tiszta: a Bartha Miklés Tdrsasig kifizette a szerzSdésben vallalt
Hsszeget. A mdsik kett§: Bajcsy-Zsilinszky Endre és a Stidium Sajtéwvillalat Rt. (Zsilinszky Gdbor) a
Vass Joézsef népjoléti miniszter dltal Szabd Dezsdnek szdnt ,segélyeker” juttatta el Kottnernck, a
titkdrnak. Vass Jozsef, aki tobb vonatkozdsban szemben glit (ha burkoltan is) Bethlenékkel, ily médon
kivint segiteni régi bardtjan.

1928, X1. 5<n (postabélyegzd!) Szabé Dezsd a kivetkezd levelet irta Kottnernek:

N

Nagysdgos Kottner Gy8z§ urnak P C Dezs6 Szabd Marseilie
Hongrie Budapest : ‘ - Hotelsest.
Recommandée I. Tamds u. 14. ‘ Petit-Nice

Anse Maldormé-Corniche
Kedves Gydzd, elfelejtettemn megimi, hogy mikor elindultam P.-b6l: epy csomd kdnyvet, melyekhez
igen jutinyosan jutottam, teherdruként feltettem cimedre. A szdllitdst kifizettem, azt az 5-6 p.-Gt,
amibe hazavitele fog keriilni, vond le a havibdl. Csak egyre kérlek: ne a Feleséged elGtt bontsd fel: mert
a hézagokat szennyes alséruhdimmal téltdttem ki, melyek olyan foltosak voltak, hogy itt nem
adhattam mosdsba. -

Ide mellékelem a kulcsot, mert a vimndl talin sziikséges lesz.
. _ ) . © 8z. D.

EES A
Egykori széllitélevelek szerint, amelyeket Kottner Gydzd precizen meg8rzétt, megtudhatjuk, hogy
1928-ban Franciaorszdghdl Szabo Dezsd dsszesen 175 kg konyvet kiildott haza, Hogy milyen tartalmu
konyveket — arra vonatkozdlag nincs adat.
Egy express levél a kivetkezS, amelyet Marseille-bl Szabo Dezs6 killd6tt. A postabélyegzd szerinte
levelet 1928. XI. 17-én adta fel. (A felado és a cimzett a tovabbiakban teﬂesen azonos — az eldzd
levélben olvashatokkal. ) : .

Kedves Gy6z6, megkaptam Osszegy(ijtott munkdidat, a pénzeket is s mindent nagyon k&szonisk. Meg
is kacagtattdl, ami pedig most nehezen megy. Hazigazddidnak sokkal mélyebb bibije van, mintsem
gondolta. Olyan fojté, silyos alaktalan szomorisigok jénnek 14, hogy majd beledéglik. Eddig S5nmaga
eldtt is tagadta, de nem lehet tovibb, Honnan jén ez a szomorisig, mi az oka, nem tudom.
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Egy véletlen epizéd és novelte a bajt, melyet ez a két fénykcp fog megmagyardzni. Légy j6 tedd a
holmim ko6zé, nem akarom magammal hurcolni. Vén bolond hazigazddd még egyszer odaengedte
magit a nagy illizidnak s tiz napi napsiités utdn vilni kellett. Es a vén marha most arra ébred fel
éjszakdnként, hogy valami zokogds van a szobdjdban és 6 hidban akarja elhitetni magdval, hogy a tenger
konnyit magdn.
Es most mdr j6, bolcs és eldrelité leveled utdn egészen Gszinte leszek. Taldn a hazatérés mégis némi
flastrom volna erre a megzaboldtlan, égé alaktalan kétségbeesésre, ami el6bb-utébb megfojt. Hogy
hamarabb nem szdltam, nagy ok volt rd, hogy nem akartalak zavarni a lakdsotokban. De most, hogy a
Valéria asszony buzgé és makacs imaddsdgdt irtad, kiszottyan az Gszinteség belSlem. Bdr a legnagyobb
ok, mely visszatérésem ttjdban 4ll, nem ez. A Dante-t6l és a Pantheontdl egy-egy munkdra nagyobb
elfleget kaptam az iltalad j6l ismert viszonyok kozt képtelen voltam dolgozni. Most a nagy munkdmon
kiviil lehetetlen egyebet csinilnom. Viszont — a kiilonben jogos — zaklatdsuk most tonkretenné
minden munkakedvem. Pengdvel pedig egyelSre nem tudom kielégiteni Gket. Taldn ha Te tdrgyalnal
veliik, megigérve, hogy amint megkapom a tandri végkielégitésem tetszés szerinti kamattal fizetem
vissza. Végteleniil bant a dolog, mert jogosnak érzem a méltatlankoddsuk.
Es most, kedves Gy4z4 arra a paratlan ragaszkoddsra kérlek, mellyel annyi szivességet tettél nekem:Ird
meg Gszintén, lehetséges volna visszatérésem decemberre, nem volna-é ez silyos kellemetlenség ratok?
Es ha igen, kbeliil mikorra mehetnék vissza? Légy teljesen Gszinte és mindenekeldtt a ti helyzetetek
szerint valaszolj.
Ebben az esetben megkémélek: intéznéd el Horvitékkal, hogy tekintettel utazisomra, a decemberi
hdzbért két részletben: dec. és jan. elsején fizethessem. Ha fdt vagy szenet szereztetek be, azt
természetesen teljes értékben veszem at. Barmi koltségetek volt ott, megtéritem. Mégegyszer kérlek:
teljesen Oszintén és a Ti érdeketeket szem elGtt tartva felelj. Persze, csak ugy megyek haza, ha valahogy
le tudod sréfolni a két védllalat haragjat. Megvallom, nagyon vigyom haza, mert itt mar csak mindennap
drdga pénzen tSbb fdjdalmat veszek magamnak. Pénzem van a hazautazdsra is.
Err6l eszembe jut, hogy nem vagyok olyan pazar, mint gondolod. Csindltattam egy szép iibercikert,
két 61tony ruhdt és jol ellittam magam fehérnemtivel, cipdvel, kalappal. Nagyon rongyos voltam.
Nagyon kérlek, vilaszolj lehetSleg gyorsan, hogy tudjam intézni a dolgaimat. Es jelezd az idét is,
amikorra ugy térhetek vissza, hogy ez nektek nem volna kellemetlen.
Bocsdss meg, hogy annyi kellemetlenséget okozok szegény fejednek és kiilondsen kérj nevemben
bocsdnatot Valéria asszonytdl, kit joggal nevezhetek korunlk Zrinyi Ilondjanak. Mentségem legyen:
hogy nagyon-nagyon nagy-bibiben lenni: Szabé Dezsé lenni.
Kérlek: senkinek egy szét sem az én szomortsagaimrél. Kifelé meg kell maradnom a sebezhetetlen erds
embernek.

MindkettGtoket szeretettel idvozol Sz. D.

(Ugyanazon a napon, ugyancsak express levél:)

Kedves Gy6zd, ezeldtt 20 perccel tettem fel egy eksz. levelet. Ha jé svadét érzel magadban, hogy a két
véllalatot le tudod szeliditeni, ne vird meg a dolgot, hanem a Ti koriilményetek meglatoldsdval rogton
express ajanlva ird meg, mikorra térhetek haza.

Rapeczné Csurcs Katicinak (Németvolgyi Gt 50.) megirtam, hogy Ndlad tudja meg érkezésem idejét.
Nagyon kérlek, kérdezd meg a szomszédban Szdsz Boskétsl, tudna-é tovabb is ebédet adni. Ha nem,
1égy j6 érdeklddj a vidéken, de ne a Béla-kertben, utolso esetben inkdbb a Sasfészekben.

BUDAPEST! Szeretettel iidv6zol Sz. D

E szokatlanul ligyhangi és udvarias Szabé Dezsé leveleket is magyardznom kell.

Marseille-ben, 1928 novemberében, Szabé DezsS beleszeretett egy fiatal kanadai nGbe, Winifredbe.
O volt a kis szallé mdsik lakéja. Ez volt az a ,,véletlen epizéd”’, amelyre Szabé Dezsé levelében
hivatkozik. Nem lehet tudni, hogy ez a ,,tiz napi napsiités’ kaland volt-e, vagy tobb anndl: szerelem?
Tény, hogy alaposan megpuhitotta a negyvenkilenc éves Szabé DezsS szivét, annyira, hogy tizenot év
milva is szivesen emlékezett vissza az ,igyre”. Akkor irta meg ugyanis A holdvilig cimii
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tarca-novelldjit, szép nosztalgiival gondolva a Hotel Petit-Nicewwe és f8leg Winifredre. (Levelek
Kolozsvirra. 1943.)

Kottnerék bizonydra nem fogadtdk kitérd lelkesedéssel a hirt, hogy hdzigazdijuk idd eldtt kivin
hazatérni — ez kivildglik Szabdé DezsS utolsd, 1928. X1, 23-dn feladott, express levelébdl.

Kedves Gydzd, amint ezt a levelet megkapod, légy 6, fuss 18gtdn egy dermatologushoz és vizsgdltasd
meg alaposan a bérddet. Mert mikor azt a leveledet kaptam, hogy feleséged madr nem fél a lakdsban,
egy sokat emlegetett funn-ugor mitoldgia személy étvigya figyelmét igen-igen felhivtam a borodre,
Elkeseredésern oka ez volt: hénapokig elém tartod a feleséged rémiiletének 5000 méteres filmjét és
kiszottyant honvigyam még fele 1tjin sincs Bpest felé s mar kapom a levelet, hogy feleséged nem fél
tobbé! Litod ilyen szerencsés vagyok mindennel és hanyszor vagyok ugy rossz, hogy voltaképpen jo
vagyok. A legnagyobb baj az, hogy most mar tényleg haza kell mennem. Tudom, hogy jé hénappal
azelStt kellett volna megirnom, de majd beszélgetve meg fogod érteni, hogy ez lehetetlen. A
hazamenetelre nemcsak pszichikai okok kényszeritenek, ezekkel az okokkal birhol van elég dolgom.
Hanem az okos szamitds is. Ha most hazamegyek, az elseji [sic] pénz maradhat a lakbér egy részére ésa
decemberi életre. Viszont, itt oly rettentd drdga az élet, hogyha még egy hetet maradnék, mir az
elsejét kellene az utazdsra koltenem. En gy tehdt mar a jovd szerddn déleldtt e ho 28«in d.e. 10 drakor
a Déli Vasutndl a nagykanizsai vonattal érkezem,
Ennek azzonban Ugy kell torténnie, hogy nektek se kellemetlenséget se egy fillér koltséget ne jelentsen.
Tehdt: 1. vasy én megyek hotelbe a ti fészekrakasotokig
2. vagy ti vesztek ki egy biitorozott szobdt egy hora és ezt én fizetem.

Az egyiket okvetleniil el kell fogadnod. Eddig minden ellenem inditott piszok-offenziva dacdra volt
jogom tisztelni magamat. Ezt a jogot nem veheted el azzal, hogy éppen itintad legyek méltinytalan,
Litod, én Sszintén megmondom, hogy azt szeretném, hogy a mdsikat vilaszdtok. Mert ebben az
esetben az ofthonom hamarabb munkdhoz szeliditene. Amit Horvatékrél irsz azt mutatja, hogy a
szerelmi 14z még nem engedte visszatémni egyensilyodat. Ebben ugyan semmi d¢ semmi nincs. Pline
gy szdlj nekik: hogy ezt az évnegyedet havonta fizetem. Egész bizonyos, természetesnek veszik, hisz
az utolsd negyed mar a kezilkben van. Igy én nemcsak a régi, de a Jegrégibb Szabé Dezs6 leszek.
Ez mdsképp nem leher s kérlek, ne felejtsél el szdlni.
Innen mdr hétfén reggel kell indulnom, Kérd meg Zs. Endrét, hogy a bekiilddtt két cikk utin
kévetkezd szamba kegyeskedjék nekem négy oldalt fenntartani, mert egy megszakithatatlan nagy cikk
kovetkezik., Vedd egy csomdba minden megbocsatasi képességedet, édes Gydzd, és bocsdsd meg, hogy
ilyen Kellemetlenséget okoztam. Igérem azonban, hogy hazaérve addig nem nyugszom, amig neked
valami helyet nem szerzek,
(Itt egy kezdetleges Szabd Dezsd-rajz kivetkezik. Szék felett napsugir és elGtte térdel maga Szabd
Dezsd.)
Ez a rajz a kovetkezd. A széken Valéria asszony iil, de mivel eddig megérkezett rajz-miivészetemmel
nem merem dbrdzolni, a nap képével jelzem ottlétét. ElStte én térdelek és tdredelmes bocsdnatot
kérek. Ezt azért killdom magam elStt, mert tudom, hogy a népmiivészetek jobban tudnak a ndi szivhez
szdlni.
Nagyon jét fogsz tenni, ha ott leszel az dllomdsndl.

A viszontlatdsig mindkett8toket szeretettel és biinbanattal

i ildvozdl a legszemtelenebb

Hizigazda.

Szerddn déleldtt tiz dra, déli vasiit,
Ha esetleg haza mehetek, kérlek a szobidk legyenek egybenyitva és melegek.

Kottner GyGzd és felesége — ahogy ez mdr az itthon irt Szabé DezsG levélbd] kideritl — az elkdltdzést,
a hénapos-szobit vilasztottik.




Nagys. Kottner Gy6z6 drnak (Datum nélkiil)
Attila korut 14.

Kedves Gy6z6, a ruhdkat ne vidd szabéhoz, hanem egyenesen hozzdm. Légy j6 takszin [sic] menni —
szdmlidmra — 4t Pestre. Holnap ebéd utdn pont kettSig vagyok otthon, addig tdn elhozhatod.
Ha csak késGbb kapod meg, a Kdvéhdzban taldlsz.

Udv. Sz. D.

Es:
(Postabélyegzd: Bp. 1928. dec. 26.):

Nagys. Papp Viktor miniszteri o. tandcsos urnak
Stddium sajté villalat Budapest
VII. Rézsau. 111.

Kedves Viktor
az 1j évre Feleségednek és Neked sok-sok erét, fiatal kedvet és fiatal bankét kivan
erds, fiatal, kedves de bankdtlan baritod

Szabo Dezsd

Ezzel a levéllel ért véget Szabd Dezsdnek az 1928-as esztendd. De véget ért kapcsolata az Eldorssel és
Kottnerékkel is.
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